b

au ravitaillement général, qui les utilisera pour combler les déficits signalés dans d’autres
départements. |

Art. 5.—Compte tenu des résultats obtenus tel qu’il est indiqué aux articles 3 et
4, le groupement répartira entre les boulangers locaux les quantités de farine disponi-
bles; a cet effet, chaque boulanger sera affecté & un moulin qui, sauf cas tres excep-
tionnel, devra étre le plus proche de sa boulangerie ou d’une gare. Dans le cas de
farines provenant d’un autre département, chaque boulanger sera tenu, dans les trois
jours qui suivront la publication du présent arrété, d’adresser au préfet un état visé
par le maire de sa commune, indiquant les quantités de farine qui lui sont nécessaires

mensuellement en spécifiant celles qui lui sont livrées en remboursement de blés

d’échange et celles qu’il achéte. Le tableau comportant les affectations ci-dessus: de-
viendra exécutoire dés approbation par le préfet. |

Art. 6.—Les affectations seront notifiées aux intéressés boulangers et meuniers
dés leur approbation par le préfet. Elles seront renouvelées tous les mois et porteront
un numeéro d’ordre. Les meuniers seront astreints & faire figurer sur le titre de mouve-
ment accompagnant les farines le numéro d’ordre de leur affectation. A la fin de
chaque mois, le meunier adressera au groupement de répartition le relevé des livraisons
effectuées, par date, quantité et destinataire: de méme, les boulangers adresseront au
groupement le relevé des farines recues par date, quantité et fournisseur.

Art. 7.—Les fournitures nécessaires pour les besoins de l’armée seront notifiées
par l'intendant directeur du ravitaillement général au groupement, qui les inserira par
priorité sur son plan de répartition.

Art. 8.—Au cas ou certains boulangers désireraient acquérir des farines de force,

ils feront une demande particulidre au groupement: cette fourniture viendra en diminu-

tion du contingent alloué au boulanger en farines ordinaires.

Art. 9.—La surveillance de la qualité des farines et du pain sera exercée par
tous les officiers de police judiciaire et par les agents de la répression des fraudes. §Si
apres prelevement et analyse, il est prouvé que les produits livrés ne répondent pas a
la qualité moyenne que 'on peut obtenir, ’activité du boulanger ou du meunier pourra
etre suspendue pendant un délai de quinze jours & un mois, sans préjudice des sanctions
pénales. Dans ce cas, le groupement remplacera d’office le boulanger ou le meunier

par le boulanger ou le meunier le plus proche des lieux de consommation.

Art. 10.—Les dépenses d’organisation et de gestion des groupements de réparti-
tion seront Imputés sur les crédits ouverts au titre de la loi du 15 aott 1936 pour le
fonctionnement des comités départementaux des céréales constitués en application du
texte susvisé. Le personnel des comités départementaux est mis & la disposition des
groupements de repartition pour l'exéeution des opération prévues par le déeret du 13

e BEG -

juin 1940. De méme le personnel de 'inspection de Voffice national interprofessionnel
du ble et de 'administration des contributions indirectes pourra étre appelé i exercer
toutes opérations de controle & la requéte de l’autorité préfectorale.

Décret Fixant les Attributions en Matiere de Ravitaillement.
le 22 juin, 1940.

Art. 1°.—Indépendamment des attributions propres du ministére de ’agriculture,
le ministre de l’agriculture et du ravitaillement est chargé de la constitution et de la
réunion des approvisionnements nécessaires aux troupes et & la population ecivile, ainsi
que de la répartition & cette derniére des denrées d’alimentation.

Les approvisionnements précités comprennent des denrées alimentaires pour la
consommation humaine et animale, le bois et charbon de bois.

Le stockage et la répartition de ces denrées sont effectués pour les troupes par
les ministres de la guerre et de la marine et, pour les populations civiles, par le
ministre de P’agriculture et du ravitaillement.

Le secrétaire général du ravitaillement est chargé de la réunion des approvision-
nements tant pour les besoins civils que militaires et de leur stockage pour la popu-
lation civile.

Le ministre de I'agriculture et du ravitaillement, pour ’exécution de ces différents
services, pourra déléguer au commissaire général du ravitaillement tout ou partie de
ses attributions. '

Art. 2.—Sont abrogées toutes dispositions antérieures contraires au présent décret,
qui sera soumis & la ratification des Chambres, conformément aux dispositions de la
loi du 8 décembre 19309.

Art. 3.—Le maréchal de France, président du conseil, les ministres de la défense
nationale, de la guerre, de I'agriculture et du ravitaillement sont chargés, chacun en
e qui le concerne, de I’exécution du présent décret.

Décret Relatif 2 un Nouvel Abaissement de 5 p. 100 de la Teneur en Matiere
Grasse des Fromages.

le 26 juin, 1940,

- Art. 1".—La teneur en matiére grasse pour 100 grammes de fromage aprés
dessiccation pour les fromages définis par les articles 11 et 13 du décret du 20 octobre
1936 et par larticle 1 du déeret du 27 aoit 1937, deja réduite de 5 p. 100 par le
décret du 23 décembre 1939, est abaissée & nouveau de 5 p. 100.

Art. 2.—Les fromages non définis d’une teneur inférieure i 30 p. 100 en matiére
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grasse et ceux presentés sous une forme ou un aspect pouvant créer confusion dans

Pesprit du consommateur avec 'un des fromages des espéces définies portent obligs.

toirement une bande trés apparente de couleur imposée indiquant leur teneur ep
matiére grasse sur sec et la nature du lait utilisé pour leur fabrication.

Art. 3.—Les dispositions du présent décret son applicables jusqu’au 30 avril 1941

Art. 4.—Le présent décret sera soumis a la ratification des Chambres dans les
conditions prévues par la loi du 8 décembre 1939.

Art. 5.—Le maréchal de France, président du conseil, le ministre des finances et
du commerce et le ministre de I'agriculture et du ravitaillement sont chargés, chacun
en ce qul le concerne, de l’exécution du présent décret, qui sera publié au Journal
officiel de la République francaise.

Reéglementation de la Présentation de Beurre et de Créme Fraiche dans les
Restaurants.

le 26 juin, 1940.

Art. 1°.—Il est interdit dans les hotels, pensions, restaurants, buvettes, wagons-
restaurants, auberges, cafés-brasseries, cafés-restaurauts, crémeries, clubs, et tous les
établissements ouverts au public, de servir de la eréme fraiche et du beurre autrement
qu’incorporés dans les plats ecuits.

Art. 2.—Le ministre des finances et du commerce, le ministre de ’agriculture et
du ravitaillement, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent
decret, qui sera publié au Journal officiel de la République francaise.

Vente et Consommation des Produits Laitiers.

le 26 juin, 1940.

Art. 1¥.—Dans les département ou les ressources sont insuffisantes, le préfet

pourra reserver la vente au détail et la consommation du lait par priorité aux enfants

ages de moins de dix ans, aux femmes enceintes de plus de trois mois ou en couches,
aux malades et aux vieillards de plus de 70 ans. |

En ce qui concerne les femmes enceintes ou en couches et les malades, il devra
étre presenté un certificat médical 4 'appui de la demande. .

Art. 2.—Le maréchal de France, président du conseil, le ministre de la guerre,
le ministre des finances et du commerce, le ministre de ’agriculture et du ravitaille-
ment sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent décret, qui
sera publié au Journal officiel de la République francaise.

w08 -

Loi sur 'Organisation de la Production Laitiére,

le 30 juillet, 1940.

Art. 1¥.—II est institué dans chaque département un groupement interprofessionnel
laitier, composé de déléegués des organisations professionnelles et coopératives des pro-
ducteurs, distributeurs et transformateurs de lait et produits dérivés.

La gestion du groupement est entiérement assurée par un comité comprenant au
moins quatre membres, 4 savoir : '

Un représentant des syndicats ou fédérations des producteurs de lait
Un représentant des coopératives lditieres :

Un représentant des syndicats laitiers industriels :

Un représentant du commerce des produits laitiers.

La composition du comité peut etre completée suivant la structure de la produe-
tion et de la distribution laitiere dans chaque département sans que le nombre total
des membres puisse dépasser huit.

Les membres du comité de gestion sont nommés par le ministre secrétaire d’Etat
a l'agriculture et au ravitaillement, sur proposition des organisations professionnelles
qualifices. Le directeur des services agricoles prend part, avec voix consultative, aux
delibérations.

Les groupements départementaux d’une région latitiere naturelle péuvent consti-
tuer des comités régionaux de coordination.

Art. 2.—Le groupement interprofessionnel laitier est chargé, sous le controle
technique du directeur des services agricoles et suivant les direetives du ministre seeré-
taire d’Etat & ’agriculture et au ravitaillement :

a) D’établir le bilan des stocks, des besoins et des ressources ainsi que des
possibilités de développement de la production laitiere dans le département :

b) Dorienter et de coordonner la production, compte tenu des aptitudes de
chacune des régions naturelles du département :

¢) De répartir, entre les différents destinataires, les quantités de lait et
dérivés de lait produites, tout en réglant entre les diverses formes d’utilisation

(consommation en nature, beurrerie, fromagerie, condenserie) la répartition des

laits ramassés :

d) De controler le commerce de gros des beurres et fromages:

e) De répartir les marchandises disponibles entre les différents commerces
de distribution :

f) D’organiser le ramassage et le transport :

g) De constituer ou de faire constituer tous stocks nécessaires:
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h) De faire assurer la meilleure transformation des produits et la meilleure
utilisation des sous-produits ;

1) De controdler et au besoin de faire exécuter les mesures susviseées ;

j) De controler les prix d’achat du lait & la production, de provoquer ’avis
du comité départemental de surveillance des prix sur les prix de vente du lait et
des produits laitiers et de transmettre au comité central des propositions & ce
sujet.

Les décisions prises par le groupement sont obligatoires pour les producteurs, les
commercants acheteurs, les industriels transformateurs et les distributeurs de produits
laitiers ; elles peuvent étre deférées au ministre secrétaire d’Etat a 'agriculture et au
ravitaillement, qui statue apres avis du comité central.

Art. 3.—Le commerce du lait et des produits laitiers est interdit a toute per-
sonne non agréee par le groupement interprofessionnel laitier départemental et non
munie de la “ carte professionnelle ”.

Les producteurs apportant eux-mémes leur lait dans une ville de plus de deux
miile habitants et vendant directement aux consommateurs, doivent également étre
munis de la carte professionnelle.

La carte professionnelle est délivrée par le préfet du département, sur proposition
du groupement 'interprofessionnel laitier departemental.

Elle peut étre retirée par le préfet, apres avis du groupement, pour une période
maximum de trois mois, et, en cas de récidive, pour une période d’un an, aux produec-
teurs, commercants et industriels qui contreviendraient & 1'une ou l'autre des prescrip-
tions de la présente lol.

Pendant la période de retrait de la carte, le groupement interprofessionnel peut
faire exploiter I'industrie ou le commerce du contrevenant aux risques et périls de ce
dernier.

Art, 4.—La vente des beurres et des fromages par le producteur est interdite en
dehors des foires et marchés réguliers.

Toutefols, pour ces produits, sont autorisés a acheter & domicile chez le producteur;

1° Les personnes habitant la méme commune ;

2° Les commercants agréés par le groupement pour une région considérée.
Art. 5.—Il est constitué auprés du ministre secrétaire d’Etat a ['agriculture et

au ravitaillement un comité central des groupements interprofessionnels laitiers.

Sa composition est fixée et ses membres nommés par le ministre secrétaire d’Etat
a lagriculture et au ravitaillement, sur proposition des groupements professionnels
qualifiés.

LLe comité central est chargé:

== 18 —

1° D’etablir le bilan général des besoins, des ressources et des possibilités
de la France;

2° D’assurer la répartition des marchandises en excédent dans les départe-

ments producteurs, de décider la constitution des stocks nécessaires et de controler
leur reéalisation :

3° De coordonner l'action des groupements interprofessionnels laitiers dé-
partementaux, de contréler les mesures prises par ces derniers: de résoudre les
difficultés qui pourront s’élever dans les départements i cette occasion, ainsi que
les conflits survenus entre producteurs, transformateurs et commercants ;

4 D’établir les conditions dans lesquelles seront fixés les prix d’achat du
lait & la ferme:

5° De controler les propositions faites par les groupements départementaux
en ce qul concerne la fixation des prix de vente des produits laitiers et d’harmoni-
ser les décisions proposées & cet égard par les différents groupements:

6° De formuler un avis sur les propositions des comités départementaux,
concernant les prix du lait et des produits laitiers. Les prix ainsi proposés seront
fixes par le ministre secrétaire d’Etat & l'agriculture et au ravitaillement apres
avis du comité interministériel de surveillance des prix. Les comités départe-
mentaux de surveillance des prix sont chargés d’en assurer le respect:

7 Detablir les reglements d’application de la présente loi, qui deviendront
obligatoires aprés homologation par décret, sous le contreseing du ministre secré-
taire d’Etat a Pagriculture et au ravitaillement.

Art. 6.—Aussl longtemps que fonctionneront les services du ravitaillement général,
les regles qui leur sont propres sont applicables aux groupements interprofessionnels
laitiers et les directeurs départementaux du ravitaillement exercent sur ces groupements
leur controle, conjointement avec le directeur des services agricoles.

Art. 7.—Afin de couvrir les frais des groupements départementaux et du comité
central, il est percu par les groupements interprofessionnels laitiers, sur les quantités
de laits et dérivés faisant I'objet d’un commerce, une contribution, dont le taux et les
modalités de perception sont fixés, sur proposition du comité central, par arrété con-
tresigné du ministre secrétaire d’Etat 3 Pagriculture et au ravitaillement et du ministre
secrétaire d’Etat aux finances.

Art. 8.—Les infractions 4 la présente loi sont punies des peines prévues aux
articles 31 et 46 de la loi du 11 juillet 1938.

Art. 9.—Le présent décret sera publié au Journal officiel et exéeuté comme loi de
I'Etat,
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Décret Relatif aux Avances a Accorder par la Caisse de Compensation des
Combustibles Solides.- ~

le 27 juin, 1940.

.

Art. 1*.—La calisse de compensation des combustibles solides est autorisée 3
accorder des avances remboursables pour la remise en marche rapide des exploitations
minieres affectées par les derniers événements de guerre et nécessaires a [’économie

nationale.

-

Art. 2.—Ces avances feront 'objet de conventions qui devront étre approuvées
par une commission composee d’un représentant du ministre des travaux publies (direec-
tion générale des mines) et d’un représentant du ministre des finances.

Art. 3.—Pour l'application du present décret, il pourra étre fait emploi :

1° Des sommes disponibles a la caisse de compensation des combustibles
minéeraux solides: :
2°  Du reliquat des credits ouverts au titre du décret du 6 mai 1939, re-
latif a la production des substances minérales nécessaires a la défense nationale.

Art. 4.—Le present décret sera soumis a la‘ratification des Chambres, conforme-
ment a la lo1 du 19 mars 1939.

Art. 5.—Le maréchal de France, président du conseil, le ministre des travaux
publics et le ministre des finances et du commerce sont chargés, chacun en ce qui le

concerne, de l'exécution du présent décret.

B. 8% %A B8
Regime des Suifs et Corps Gras d’Origine Animale.
le 23 juillet, 1940.

Article 1°.
Liste des personnes ou sociélés soumises aw régime du décret du 1er juin 1940.

Son soumises au réegime prevu par le déeret du 1°°. juin 1940, les personnes ou
societés qui produisent les marchandises suivantes :
Sulf fondu a lacide:
Sulf fondu sans acide, non comestible;
Sulf fondu sans acide, comestible ;
Premier jus de boeuf :
Huiles animales de toute nature:

—_— 182 —

Suifs d’os, graisses d’os ou de colle:
Suifs d’équarrissage :
Flambards :
Graisses blondes ou vertes:
Huiles ou graisses de poisson,
quelle que soit la variété de qualité du produit obtenu.

Article 2.
Déelaration d’existence.

Les personnes ou sociétés fixées & D’article précédent sont tenues de faire une

declaration d’existence en double exemplaire conforme au modéle annexé au présent
arrete, indiquant notamment :

La raison sociale de l’entreprise :

Le lieu ou les lieux des établissements ol se fait la fabrication des produits
visés, la capacité de 'production mensuelle maximum en poids et par catégorie de pro-
duit de chaque établissement, ainsi que le volume des stocks de produits fabriqués
existant & la date de publication du présent arréte.

La deéclaration d’existence doit étre addressée a la Société d’importation et de

repartition des graisses animales dans les dix jours qui suivront la publication da
present arrété au Journal officiel.

Article 3.

Deéclaration mensuelle.

Chaque personne ou société désignée a article 1°¢* est tenue de faire une décla-
ration mensuelle portant les mentions suivantes :

a) Les quantités en poids de matieres regues dans le courant du mois
écoulé (suif brut, os, cadavres ou déchets d’animaux terrestres, cadavres ou
déchets d’animaux marins, quelle qu’en soit lorigine) :

b) Les quantités de produits fondus obtenus eclassées suivant la nomen-
clature indiquée a l'article 1°* du présent arrété avec I’indication de la qualité:

¢c) Les quantités de chaque produit employé par le producteur lui-méme
pour des fabrications ahnexes;

d) Les quantités de chacun de ces produits cédées a titre onéreux ou
gratuit ou par échange ou pour travail & facon, & des utilisateurs :

e) L’inventaire des stocks au dernier jour du mois écoulé.
Ces indications, figurant aux paragraphes ¢ et d, devront étre justifiées par la

-l IASG

;..1:"
.r;
. it
AL

v = .[

.”.ﬁ

: 1;

..-'i
e, |

!
i
:
-Iu
i
{
i

i

& -'-‘-' g . .
. -l—"".‘".l' - =

-~

s

- S Ao
SHEOES. . S o
Bt R 020

e sl il

:



T

production d’une copie, certifiee conforme par leur détenteur, des * bons d’utili-
sation ” visés a l'article ci-apres, complétés comme il y est prévu.

La déclaration mensuelle se rapportant au mois écoulé devra parvenir avant le

10 de chaque mois a la Societe d'importation et de répartition des graisses animales,

la premiére déclaration devant étre faite avant le 10 du mois suivant la date de lg

publication du présent arréte.

Article 4.

Bons d’utilisation,

5\

L’utilisation et la transformation des suifs et graisses, dont la liste figure 3
Iarticle 1°%, par le producteur de ces matiéres sont subordonnées & ’autorisation de
la S.1.R. G. A.

L’autorisation est donnée sous forme de “ bons d’utilisation” al’utilisateur qui en
fait la demande, ou au producteur qui désire utiliser les matiéres dont il s’agit pour
des fabrications annexes. ‘

Les bons indigqueront les quantités et qualités des produits dont l'utilisation est
autorisee ; les producteurs inseriront sur les bons qui leur seront présentés par les
utilisateurs ou qu’ils utiliseront pour leurs fabrications annexes et sous leur signature
les quantités cédées ou transformées avec le prix et les conditions de la cession.

Ces bons doivent étre conservés pendant un délai d’un an.

Article 5.

Dispositions transitoires,

Tout producteur ayant consenti des marchés a terme avant la publication du
présent arrété au Journal officiel, marchés dont tout ou partie reste encore a exécuter,
sera tenu dans les dix jours d’en faire une déclaration spéciale a la S.I.R. G. A.

Article 6.
Action de la S. 1. R. ;. A.

La S.I.R. G. A. se conforme aux prescriptions qui lui sont données par le
ministre de l'agriculture et du ravitaillement pour la délivrance des bons.

Elle est habilitée & procéder sur place, par examen des stocks et des écritures,
a toutes vérifications utiles tant chez les producteurs que chez les utilisateurs. Les
irrégularités constatées seront signalées au ministre de 'agriculture et du ravitaillement
qui prendra, s’'i1l y a lieu, les sanctions prévues par le décret du 1°F juin 1940.

Le ministre chargé du ravitaillement conserve un pouvoir de controle direct
pour l'observation des presecriptions du présent arrété.

- 484 —

Article 7.

Le conselller d’Etat, secrétaire général du ravitaillement général, est chargé de
Pexécution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la République fran-

caise.

DECLARATION D’EXISTENCE

I.—Tonnage maximum de suif brut pouvant étre traité

mensuellement dans votre établissement en Kkilo-

I . T e D S e e Maximum.
(a)

II.—Capacité de production mensuelle (en kilogrammes...... Maximum.
I O B RO e ok g S st Ll o
Suif fondu sans acide (ou eretons) non comestible...... <
Suif fondu sans acide (ou cretons) comestible............ 5
g o0 [ LT C Ll £ e ] A e N T e L A e e
Hutles animales de foutes Natures ...........ccoeeineecesnoses 2
SIS o PTAINRER 08 08 G0 COHG: o s tiir T i iy s it ¥
TR T 1w 11 g M AT Y S o e 2 St S Lt SO LI 5
L TR et s R e 8 S R e S e L e R
(Graisses blondes ou vertes (cuisine)............. R R e =
Fi1les ol Praisses ge DOIERON ..o s r s et s o 2

I1I.—Quelles Industries annexes exercez-vous dans votre
L D IOl o s o o T i e e Maximum.
N. B.—La présente déclaration doit étre adressée a la Societe d’importation et
de répartition des graisses animales (ministére de [’agriculture et du ravitaillement,

direction des produits d’épicerie et des boissons, 3° bureau). .

(a) Si la vente des suifs fondus provient a la fois de fonte dans votre établissement et de ra-
massage, préciser la capacité de production propre a votre établissement en fonction du matériel existant.
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Décret Relatif au Reéglement des Importations et des Exportations en Temps
de guerre.

le 9 septembre, 1939,‘
1T R I

REGLEMENT DES IMPORTATIONS.

Art. 1*.—Toute importation de marchandises étrangéres est subordonnée 3 1’éta-
blissement préalable d’un certificat attestant -

Soit que la délivrance des devises étrangéres nécessaires au reglement de
cette Importation est autorisée :

Soit que, suivant déclaration de I'importateur, l'importation ne nécessite
aucun reglement en devises étrangeres.

Le certificat est établi pour chaque opération, en méme temps et par le méme
service que l'autorisation d’importation prévue par Vart. 2 de l'arrété du 1° sept.
1939 fixant les conditions d’application du décret du méme jour reglementant I'impor-
tation des marchandises de toutes origines et de toutes provenances.

Art. 2.—Lorsque des devises étrangéres sont nécessaires au reglement d’une im-
portation, ces devises ne sont délivrées a I'importateur par Ioffice des changes, qu’au
vu* du certificat prévu a larticle précédent. L’importateur doit en outre, fournir a
Poffice des changes toutes justifications jugées utiles par ce dernier sur le montant des
devises étrangeres demandées ou délivrées. Il est tenu de rapporter a loffice des
changes, le cas échéant, les devises délivrées d’avance dont I’emplol ne serait pas justi:-
fié.

Art. 3.—A titre transitoire, ne sont pas subordonnées i I’établissement du certi-

ficat prévu a lart 1°° ci-dessus :

1° Les importations pour lesquelles 1'autorisation d’importation prévu par

Part. 2 de 'arrété du 1° sept. 1939 visé ci-dessus a été délivrée antérieurement
a la date du 10 sept. 1939:

2° Les importations, qui aux termes de lart. 12 dudit arrete, peuvent a
titre transitoire, étre effectuées sans délivrance de I’autorisation d’importation.

Lorsque des devises étrangéres sont nécessaires au réglement des importations

visees au present article, ces devises sont délivrées 4 I'importateur par Doffice des

= 108 —

changes moyennant présentation de toutes justifications jugées utiles par ce dernier
pour prouver la réalité de 'opération.

L’'importateur doit en outre fournir & Voffice des changes toutes justifications
jugées utiles par ce dernier sur le montant des devises étrangéres demandées ou deéli-
vrées. Il doit, aprés réalisation de Iimportation, fournir la preuve de cette derniere
par la production d’un certificat d’importation établi par le service des douanes. Il
est tenu de rapporter & loffice des changes, le cas échéant, les devises délivrées d’avance
dont ’emplol ne serait pas justifié.

Art. 4.—Lorsque des devises étrangeéres sont nécessaires au reglement d’impor-
tations réalisées antérieurement & la daté du 10 sept. 1939, elles sont délivrées a I'im-
portateur par loffice des changes, moyennant présentation de toutes ‘justiﬁcations

jugées utiles par ce dernier au sujet de l’existence et du montant de la dette.

TITRE 11

REGLEMENT DES EXPORTATIONS.

Art. 5,—Toute 'expdrtation de marchandises 4 destination de 1’étranger est

subordonnée a la souscription par ’exportateur.

Si le réglement de Pexportation doit étre effectué en tout ou partie en devises
étrangeres, d’un engagement de céder ces devises a l'office des changes dans un délai
qui est, en principe, d’'un mois a4 compter de leur encaissement,

Si le reglement de ’exportation doit étre effectué en tout ou en partie en francs,
d’un engagement de n’accepter en payement que des avoirs étrangers en francs dont

Putilisation a P’achat de marchandises francaises aura été préalablement autorise par

Poffice des changes.
Art. 6.—Les exportateurs sont tenus de fournir & loffice des changes toutes

justifications jugées utiles par ce dernier sur- le montant des sommes recues par eux

en payement.

TITRE III

DISPOSITIONS GENERALES.

Art. 7—Le présent décret est applicable & I’Algérie pour ses echanges avec
Pétranger. La banque de 1’Algérie est le repreésentant en Algérie de loffice des changes.
Art. 8.—Le présent décret est applicable aux ecolonies et territoires africains
sous mandat pour leurs échanges avec l'étranger. Les attributions de loffice des
changes sont confiées, dans les colonies et territoires africains sous mandat, aux offices

coloniaux des changes. L’établissement des certificats visés a l'art. 1* ci-dessus est
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assure, dans chaque colonie ou territoire africain sous mandat, par le service qui sera
désigné par le ministre des colonies.

Art. 9.—Les réglements commerciaux entre la métropole, I’Algérie, les colonies
et les territoires africains sous mandat, ainsi que les réglements commerciaux entre
la Tunisie et le Maroc, ne sont pas soumis aux dispositions du présent décret.

Il en sera de méme des réglements commerciaux avec la Syrie et le Liban
aussitot que des dispositions analogues A celles du déeret-loi visé ci-dessus auront été
rendues exécutoires en Syrie et au Liban.

Art. 10.—Le président du conseil, ministre de la défense nationale et de la
guerre, le ministre de l'intérieur, le ministre des finances, le ministre du commerce, le
ministre des travaux publies, et le ministre des colonies sont chargés, ete....

Décret Concernant la Négociation d’Achats a ’Etranger.

le 4 octobre, 1939.

Le President de la République Francaise,—Sur le rapport du président du conseil,
ministre de la défense nationale et de la guerre et des affaires étrangeres, du ministre
des finances, du ministre de la marine, du ministre de ’air, du ministre de I’armement,
du ministre de ’agriculture, du ministre du commerce, du ministre du blocus, du ministre
des travaux publics, du ministre des colonies et du ministre de la marine marchande,—
Décrete :

Art. 1¥.—Toute mission ayant pour objet la négociation d’achats 3 Pétranger
devra étre munie d’'un ordre de mission signé du président du conseil, du ministre des
finances, du ministre du blocus, du ministre du commerce et du ministre intéressé.

Art. 2. Dans un délai de huit jours & compter de la promulgation du présent
décret, les chefs des missions actuellement & ’étranger devront recevoir, chacun en ce
qul le concerne, 'ordre de mission prévu a [’article précédent. <

Art. 3.—Le président du conseil, ministre de la défense nationale et de la guerre

et des affaires étrangeres, et les ministres intéressés sont chargés, etc. ......

2. & A

Décret Relatif au Transport, au Déchargement et & IEvacuation des Marchan-
dises Importées.
le 9 juin, 1940.

Art. 1¥.—Il est interdit de procéder & I'importation en France de marchandises
achetees livrables au port francais. Des dérogations a cette interdiction peuvent étre

accordees, a la demande du ministre responsable de la ressource par le ministre du

saamt . B

commerce, apres avis favorable du ministre des finances et du ministre de la marine
marchande.

Art. 2.—Il est interdit d’importer en France des marchandises expediées sans
indication au connaissement du nom d’un réceptionnaire.

Art. 3.—Toute marchandise, amenée dans un port francais, doit étre déchargée
et évacueée du port dans les délais impartis par le commissaire général du port.

Les opérations et formalités nécessaires au déchargement, au dédouanement et a
Pévacuation de la marchandise doivent étre effectuées, dans le délai fixé, a la diligence
du proprietaire ou de I'importateur de la marchandise ou de leurs représentants. Le
ministre responsable de la ressource est tenu de veiller a la stricte application de cette
prescription.

Art. 4.—Lorsque les formalités nécessaires a I'importation de la marchandise ne
sont p2s terminées dans le délai imparti, le ministre ‘responsable de la ressource peut
se porter garant de la régularité de 'importation. Cette garantie tient lieu des forma-
lités non encore accomplies et permet ’évacuation immeédiate de la marchandise, I'im-
portation étant ensuite régularisee.

Lorsque le ministre responsable n’estime pas devoir donner sa garantie, ou au cas
de défaillance ou de négligence du propriétaire, de I'importateur ou de leurs repre-
sentants, le ministre responsable de la ressource doit, dans le délai imparti, faire
proceder d’office au déchargement et a l’évacuation de la marchandise hors du port,
sans préjudice de l’apﬁlication des sanctions prévues a article 6 §’il v a lieu. |

Art. b.—Lorsque le ministre responsable de la ressource proceéde a !’évacuation
d’office de la marchandise, il agit comme mandataire d’office du propriétaire ou de
importateur, aux frais et risques de ces derniers, et sans que son intervention puisse
motiver aucune formalité supplémentaire de nature a retarder ’évacuation.

S1 la marchandise évacuee d’office présente un intérét national, le ministre re-
sponsable de la ressource peut décider de son utilisation ou de sa liquidation, apres
s'étre concerté avec le service des douanes sur les modalités du dédouanement. Dans
le cas contraire, il assure ’entreposage de la marchandise hors du port dans les condi-
tions concertées avec le service des douanes. ;

Art. 6.—Toute infraction aux articles 1°%, 2 et 3 du present décret est punie d’une
amende de 100 a 10.000 fr. prononcée contre l'importateur ou le propriétaire de la
marchandise, ou leurs représentants, et de la confiscation de tout ou partie de la mar-
chandise, ou de I'une seulement de ces deux peines. Les infractions sont constatées,
jugées et réprimées, comme en matiére de douanes.

Art. 7.—Le présent décret sera soumis a la ratification des Chambres dans les
conditions prévues par la loi du 8 décembre 1939.
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Art. 8.—Le président du conseil, ministre de la défense nationale, de la guerre
et des affaires étrangeres, le ministre des travaux publics et des transports, le ministre
de la marine marchande, le ministre des finances et le ministre du commerce sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent déeret, qui sera publié
au Journal officiel de la République franeaise.

3. WMARESN/ET

Avis aux Importateurs.
le 29 juin, 1940.

Pour la période comprise entre le 1°f et le 31 juillet 1940, les marchandises
etrangeres, non constituées en dépot ou en entrepdt avant le 15 juin 1940, peuvent étre
importées sans production de licence ni certificat de change, sous les réserves ci-apres:

1° 1l devra s’agir de produits strictement indispensables a 1’alimentation
de la population et a4 I'approvisionnement industriel du pays:

2° Les importations ne pourront étre effectuées que par les départements
de l'agriculture et du ravitaillement, des travaux publics, des finances et du com-
merce (direction de la production), de la défense nationale (inspection générale de

’habillement et direction des fabrications d’armement) ou pour le compte de ces

ministéres ; .

3° Les déclarations en douane seront déposées par .des fonectionnaires des
ministéres susdeésignés, directement accrédités auprés des chefs locaux des douanes,

ou par des particuliers habilités a cet effet. Dans ce cas, les intéressés auront a

produire un mandat établi sur papier libre par le fonctionnaire responsable.

Pour ce qui concerne les paiements, le ministre des finances autorise l’office des

changes a delivrer les devises nécessaires sur demande de change visée par le repré-

sentant du ministére par lequel ou pour le compte duquel est effectuée ’'importation,.

Rien n’est changé aux dispositions de I’avis aux importateurs du 14 juin 1940
relativement aux importations des marchandises qui, destinées & étre importées apres
le 30 juin- 1940, ont été commandées avant cette date et doivent étre déclarées avant
le 1¥* aout prochain.

4. HEERE]

Décret Protant Application du Décret du 1 sept. 1939 Relatif aux Interdiction
et Restriction des Rapports avec les Ennemis.

le 1% septembre, 1939.

Art. 1¥.—Tout rapport, direct ou par personne interposée, se trouve et demeure

T

interdit entre Francais et ennemis, sous réserve des dérogations prévues aux art. 15
et 10.

Art. 2.—Pour Papplication du présent décret:
Sont réeputés Francais ou traités comme tels.

a) Tous ressortissants francais en quelque lieu qu’ils se trouvent, a ’excep-

tion de ceux qui se trouvent sur le territoire métropolitain ou colonial de I’ennemi :

b) Tous étrangers se trouvant en France métropolitaine, en Algérie, ou
dans les colonies frangaises;

¢c) Toutes associations, sociétés, gences, succursales ou autres établissements,
declarés ou non, ayant leur siege en France métropolitaine, en Algérie ou dans
les colonies frangaises et ne rentrant pas dans les prévisions de la lettre ¢) de
I’alinéa suivant.
Sont réputés ennemis :

a) Tous individus se trouvant en territoire métropolitain ou colonial de
’ennemi ou y ayant leur résidence habituelle:

b) Toutes associations, sociétés, agences, succursales ou autres établissements,
déclarés ou non, qui ont leur siége en territoire ennemi ou qui ont été constituée
conformément aux lois d’un état ennemi :

¢) Toutes associations, sociétés, agences, succursales ou autres établissements,
déclarés ou non, en quelque lieu qu’ils exercent leur activité, dependant de quelque
maniere que ce soit d’une ou de plusieurs personnes physiques ou morales visées
sous les lettres a) et b) ci-dessus:

d) Tous ressortissants ennemis internés en France métropolitaine, en Algérie,
dans les colonies francaises ou dans un pays allié.

Art. 3.—Le ministre des affaires étrangeéres arrétera une liste dite “ liste officielle
d’ennemis ”’, comprenant les noms des individus, associations, sociétés, agences, sucecur-
sales et autres établissements qui, indépendamment de ceux qui sont définis & 'art. 2
cl-dessus, seront considérés comme ennemis. pour 'application du présent décret.

Cette liste, ses additifs et correctifs, seront publiés au Journal officiel.

Art. 4.—Les territoires occupés par ’ennemi seront, pour l’application du décret-
loi du 1° sept. 1939 considérés comme faisant partie du territoire métropolitain et
colonial de Vennemi. Toutefois des *décrets spéeiaux pourront édicter des régles par-
ticulieres pour I’application i certains de ces territoires de la loi visée ci-dessus.

Art. b.—Les contrats passés postérieurement a 'ouverture des hostilités en viola-
tion des dispositions du déeret-loi du 1 sept. 1939 et du présent décret, sont nuls de
plein droit: ceux qui ont été valablement conclus antérieurement ont leurs effets
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suspendus pendant toute la durée des hostilités, dans la mesure ou leur exécution
comporte une violation des dispositions de art. 1°.

Toutefois les dettes contractées au profit des ennemis continuent de porter intérét
dans les conditions prévues au contrat ou a deéfaut conformément A la loi, faute de
consignation des fonds par les débiteurs 4 la Caisse des dépdts et consignations dans
les trois mois de la date de l'ouverture des hostilités, si la dette était exigible avant
cette date, ou dans le cas contraire, dans les trois mois qui suivent la date d’exigibilité
de la dette. Les sommes revenant & des ennemis, a4 titre de dividende, intérét ou
autre payement périodique représentant l'intérét du capital ne portent pas elles-mémes
intereét.

De méme, dans le cas ou un administrateur séquestré a été désigné, le président
du tribunal civil du lieu de la mise sous séquestre peut, a la requéte de "'administrateur
sequestrée ou de la partie contractante avee laquelles les rapports ne sont pas interdits
par le décret-lo1 du 1°* sept. 1939 autoriser l’exécution, au profit de 1’administrateur
sequestrée ou contre lui, d’un contrat valablement passé antérieurement a ’ouverture
des hostilités et dont les effets devraient étre suspendus pendant leur durée en vertu
des dispositions du 1°F alin. du présent article. ‘

Art. 6.—Les produits naturels ou fabriqués, les espéces, valeurs et titres de créance
ayant fait 'objet d’une opération interdite en vertu de l’art. 1** sont passibles de con-
fiscation.

Art. 7.—L’importation des produits naturels ou fabriqués, d’origine ou de pro-
venance ennemie, méme deéclarés comme tels, est interdite pour la consommation, le
transit, 'entrepot et 'admission temporaire, sous les pénalités prévues par la législation
douaniere et par le décret-loi du 1°F sept. 1939.

Art. 8.—Seront considéréss comme commerce avec l’ennemi toutes opérations
effectuées sur des marchandises consignées & un ennemi ou par un ennemi ou 4 destina-
tion ou en provenance du territoire métropolitain ou colonial de ’ennemi, vy compris le
transport de telles marchandises.

Sera egalement considérée comme commerce avee l'ennemi toute opération con-
sistant & importer en France, ou & acquérir en pays neutre ou allié des espeéces, valeurs
ou titres de créance d’origine ennemie.

Art. 9.—Des arrétés pris par les ministres des affaires étrangéres, des finances
et du commerce, et contresignés éventuellement Par le ministre de P'agriculture et par
les autres ministres intéressés, détermineront les conditions dans lesquelles ne seront
pas considérés comme ennemis, au sens des art. 6 et 7 du présent décret, les produits
naturels ou fabriqués originaires d’un pays ennemi et ayant subi dans un pays tiers
une ouvraison ou une transformation.

- JOE —

Des arrétés pris par les mémes ministres détermineront les conditions dans les-
quelles ne seront pas considérés comme ennemis les produits naturels ou fabriqués non
originaires d’un pays ennemi, mais y ayant subi une transformation ou une ouvraison.

Art. 10.—Des arrétés du ministre des affaires étrangéres détermineront les pays
dont le trafic avec la France meétropolitaine, ’Algérie et les colonies francaises doit
étre soumis au controle prévu ci-aprés. Ces arrétés seront pris apres avis conforme
du comité d’action économique a 'étranger et publiés au Journal officiel.

Pour chacun de ces pays, les arrétés spécifieront :

1° La liste I. M. des produits naturels ou fabrigqués dont I'importation en
France métropolitaine, en Algérie ou dans les colonies francaises sera soumise aux
formalitées prévues aux art. 12 et 13:

2° La liste E. X. des produits naturels ou fabriqués dont I’exportation
hors de France métropolitaine, Algérie ou colonies francaises sera soumise aux
formalités prévues aux art. 11 et 13.

Lesdits arrétés fixeront également les conditions auxquelles sera soumis le transit
par le territoire de la France métropolitaine, de ’Algérie et des colonies francaises,
Ientreposage et 'admission temporaire sur le méme territoire.

Art. 11.—L’exportation vers un pays figurant dans un des arrétés visés i D’art.
10, d’'un produit naturel ou fabriqué mentionné sur la liste E. X. relative & ce pays,
n‘est autorisée qu’apres souscription par l'exportateur, aupres de la douane, d’un acquit-
a-caution garantissant la destination finale du produit et la remise au destinataire de
celui-ci.

Art. 12.—L’importation en provenance d’un pays figurant dans un des arrétés
vises & l’art. 10, d’'un produit naturel ou fabriqué mentionné sur la liste I. M. relative
a ce pays, n’est autorisée que sur production d’un certificat d’origine. Un arrété du
ministre des affaires étrangéres indiquera les cas dans lesquels ce certificat doit étre
vise par le consul de France dans la circonscription duquel se trouve le lieu d’origine
du produit. | '

Art. 13.—Les arrétés visés aux art. 10 et 11 détermineront les cas dans lesquels
les exportations seront soumises & la production d’un certificat dit “de nationalité ”
relatif au destinataire réel d’un produit naturel ou fabriqué mentionné sur la liste E.
X. Les arrétés visés aux art. 10 et 12 détermineront de méme les cas dans lesquels
les importations seront soumises a4 la production d’un certificat analogue relatif 2 la
personne éetablie en pays étranger ou vy faisant des affaires et 'qui vend un produit
naturel ou fabriqué mentionné sur la liste I. M. et destiné a I'importation en France
métropolitaine, en Algérie et dans les colonies francaises.

Les arrétés visés aux art. 10, 11 et 12 pourront étendre 'obligation du certificat
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dit “ de nationalité ” aux courtiers, transitaires, commissionnaires et a tout autre in.
termédiaire participant au trafic visé par ces arrétés.

Pour obtention du certificat dit °‘ de nationalité ”, les intéressés devront s’ad-
resser au consul de France dans la circonscription duquel ils résident. Le consul
pourra refuser la délivrance du certificat sans avoir & donner le motif de son refus.

Art. 14.—Les arrétés visés a lart. 10 détermineront les conditions d’application
des art. 11, 12 et 13 aux produits naturels ou fabriqués transitant par le territoire
métropolitain ou colonial de la France.

Art. 15.—L’interdiction formulée par le décret-loi du 1°* sept. 1939 et par I’art.
1** du présent décret ne s’applique pas aux opérations ci-apres, qui peuvent étre sou-
mises a4 des réglementations particuliéres :

1° La correspondance des prisonniers de guerre de toute nationalité ni les
envois de colis adressés a ces prisonniers ou expédiés par eux ;

2° Les correspondances prévues pour le temps de guerre par des conven-
tions internationales en vigueur :

3° La correspondance familiale :

4° Le commerce de détail local indispensable a la subsistance des ressor-
tissants ennemis internés en France métropbdlitaine, en Algérie et dans les colonies
francaises ;

5° Les rapports des ressortissants francais demeures, lors de l'ouverture
des hostilités, en pays ennemi, avec les personnes se trouvant dans le méme pays,
dans la mesure ol ces rapports sont nécessaires a leur subsistance;

6° Les rapports des détaillants francais établis en pays neutre avec la
clientele locale ; ;

7° Les actes nécessaires a la conservation et a la perception des fruits des
biens, droits et intéréts en territoire meétropolitain ou colonial de I’ennemi et
appartenant & des ressortissants francais si ceux-ci les ont déclarés dans les con-
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